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(Modut V657)
Zegarek LORUS RM3

Milo nam, ze wybrali§cie Panistwo oferowany przez nas produkt.
Aby w optymalny sposéb wykorzystaé¢ jego mozliwosci prosimy o
uwazne przeczytanie ponizszej instrukcji oraz jej zachowanie do
pozniejszego wgladu.

CHARAKTERYSTYKA

Czas: Pokazywany za pomocg wskazéwek: godzin, minut i
sekund.

2. Data: Pokazywana numerycznie

Stoper: Pomiar do 60 minut z doktadnoscig do 1/10 sekundy
Pomiar z podziatem czasu


mailto:zibi@zibi.com.pl

LORUS CAL.V657

TARCZA ZEGARKA | KORONKA

Wskazowka 1/10 sekundy stopera

Wskazéwka godzin ,\ Wskazéwka

minut
Wskazéwka |\ ~&
minut / A
stopera >

_\ ﬂ ﬁ H Koronka
T Drugie kliknigcie
Pierwsze klikniecie

Wskazc’)wka:i‘ s

sekund | 2 I i
J L Pozycja normalna

Wskazéwka sekund stopera

Operacje i pozycja koronki

Pozycja normalna: Wolna
Pierwsze klikniecie:  Ustawienie daty
Drugie klikniecie: Ustawienie czasu
Konfigurowanie pozycji wskazéwki stopera
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KONFIGUROWANIE POZYCJI WSKAZOWEK
STOPERA

Przed ustawieniem czasu, gdy stoper jest zresetowany, nalezy ustawi¢
wskazéwke stopera na pozycji ,0”.

Jesli korzysta sie ze stopera , nalezy nacisnaé przyciski w
nastepujacej kolejnosci

. Jesli trwa naliczanie stopera: A—>B
. Jesli stoper jest zatrzymany: B
. Jesli wskazywany jest miedzyczas: B>A—->B

Jezeli zadna z wskazowek stopera po restarcie nie powrdcita na
pozycje ,0”, to nalezy wykona¢ ponizej opisang operacje.

Wskazowka 1/10 sekundy stopera

Wskazéwka |
minut
stopera

Wskazowka sekund stopera

Odciggna¢ pokretto koronki do ostatniej pozyciji.

Naciska¢ A do czasu, az wskazéwka 1/10 sekundy stopera
zostanie ustawiona na pozyciji ,0”.

Naciska¢ B do czasu, az wskazéwki sekund i minut stopera
ustawig sie na pozycji ,0".
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* Wskazowki przesuwajg sig szybciej, jezeli odpowiedni przycisk
zostanie wcisnigty i przytrzymany.
3. Wcisna¢ pokretto koronki do normalnej pozyciji.

USTAWIENIE CZASU | KALENDARZA

. Przed ustawieniem czasu, nalezy zresetowac stoper.

Wskazéwka sekund

Wskazdéwka godzi[{_ ] Wskazdwka minut

Koronka

T
i

Pierwsze klikniecie

Data

N

Odciagna¢ koronke do pierwszego klikniecia.

2. Obraca¢ pokrettem koronki, az w okienku pojawi sie odpowiednie
wskazanie daty.

3. W momencie gdy wskazéwka sekund bedzie na pozycji 12
odciggnac¢ koronke do drugiego klikniecia. Wskazéwka zatrzyma
sig.

4.  Za pomoca pokretta nalezy ustawi¢ wskazéwki na odpowiedniej
godzinie i minutach.

5. Nalezy wcisng¢ pokretto do normalnej pozyciji.

Uwaga:

1. Jezeli koronka pokretta jest na drugiej pozycji, nie nalezy
wykonywac zadnych operacji na przyciskach. W przeciwnym razie
zostanie uruchomiony stoper.
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2. Nie nalezy ustawia¢ czasu pomigdzy godzing 9:00 wieczorem a
1:00 rano. W przeciwnym razie zmiana daty moze nastepowac
nieprawidtowo.

* Jezeli zaistnieje konieczno$¢ ustawienia czasu o wyzej
wymienionej porze, to najpierw nalezy ustawi¢ dowolne wskazanie
czasu spoza wyzej wymienionego przedziatu, nastepnie ustawi¢
wskazanie daty, a dopiero potem ustawi¢ wiasciwy czas.

3. W trakcie ustawiania godzin nalezy upewnic sie, co do
prawidtowego ustawienia czasu AM/PM. Zegarek zmienia date co
24 godziny.

4. Ustawiajac wskazéwke minut nalezy dodac 4 do 5 minut do
ustawianego wskazania czasu, a po zakonczeniu ustawien
skorygowac¢ wskazanie minut.

KORZYSTANIE ZE STOPERA

. Zakres pomiaru stopera wynosi 60 minut z doktadnoscig do 1/10
sekundy.

. Pomiar stopera wskazywany jest przez mate wskazoéwki stopera,
ktére pracujg niezaleznie od duzych wskazowek.

Wskazowka 1/10 sekundy stopera

Wskazowka |
minut stopera

Wskazéwka sekund stopera
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* Gdy pomiar czasu osiggnie 1 minute, to wskazéwka 1/10 sekundy
zatrzyma sie na pozycji ,0”. Gdy pomiar czasu stopera zostanie
zatrzymany, to wskazéwka 1/10 sekundy przestawi sie na wtasciwg
pozycje.

Operacje z wykorzystaniem stopera

Pomiar standardowy

@D ®0®

Start Stop Reset

Pomiar uptywu czasu
| ] I N .

@DOD@®ImID@®

Start Stop Restart Stop Reset

Przycisk A wstrzymuje i zatrzymuje prace stopera

Pomiar z miedzyczasami

OOEDEmME O ®

Start Split Split Stop Reset
release

Za pomoca przycisku B dokonuje sie pomiaru
uptywu i miedzyczaséw

Uwaga:
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Aby zresetowac¢ stoper do ,00” nalezy nacisnag¢ przycisk B. Wskazéwka
sekund i minut ustawi sig na pozycji ,0” po 40 sekundach.

WYMIANA BATERII

Po wymianie baterii wskazanie daty i czasu ulega zmianie. Dlatego
przed rozpoczeciem uzywania zegarka nalezy zrestowaé ustawienie
wskazéwek na pozycje ,0”, wedtug ponizszej procedury

* W niektérych przypadkach wskazoéwki zegarka po wymianie baterii
mogg poruszac sie w sposob nieprawidfowy. Ponizsza procedura
koryguje takg sytuacje.

Wskazowka 1/10 sekundy stopera

A

~ Koronka
Wskazéwka )8 8
minut stopera | :

B Drugie klikniecie

Wskazéwka sekund stopera

1. Wyciggna¢ koronke pokretta do ostatniej pozycii.

2 Nalezy jednoczesnie wcisng¢ i przytrzymac przycisk A i B przez 2
sekundy, a nastepnie zwolni¢ je.
* Wskazoéwka sekund i 1/10 sekundy powréci do ostatnio
wskazywanej pozyciji.

3. Naciskanie przycisku A powoduje przesuwanie wskazéwki 1/10
sekundy na pozycje ,0”. Naciskanie przycisku B powoduje
przesuwanie wskazowki sekund i minut stopera na pozycje ,0”.
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* Aby przesuwac¢ wskazowki ze zwigkszong predkoscig mozna
wcisna¢ i przytrzymac¢ dany przycisk.

4. Ustawi¢ koronke pokretta na pozycji pierwszej , po czym ustawic¢
prawidtowe wskazanie czasu.

5. Wcisnagé pokretto do pozycji normalne;j.

ZEGAREK LUMIBRITE

£ LORUS
\WIBR/7z

Jezeli nabyty zegarek jest marki LORUS LUMIBRITE, to posiada on
nastepujgce funkcje:

Zegarki LORUS LUMIBRITE wyposazone sg w ogniwo stoneczne.
Oznacza to, ze absorbujag naturalne lub sztuczne $wiatto zamieniajgc je
w energie niezbedng do pracy zegarka. Wykonane s3 z przyjaznych
materiatéw oraz sg zabezpieczone przed oddziatywaniem $rodowiska
zewnetrznego.

. Petne natadowanie baterii zegarka umozliwia mu wielogodzinng
prace bez potrzeby tadowania baterii. Wystawienie zegarka na
sztuczne oswietlenie o natezeniu 500 lux przez 10 minut lub na
Swiatto stoneczne przez 2 minuty zapewnia zegarkowi
wielogodzinng prace.

. Czasy fadowania w duzej mierze zalezg od rodzaju os$wietlenia i
jego natezenia.

WYMIANA BATERII

Miniaturowa bateria SEIKO SR920SW, MAXELL SR920SW, SONY
SR920SW, Matsushita SR920SW lub EVEREADY 371 zasilajgca
zegarek wystarcza przecigtnie na 2 lata.

Poniewaz baterie sg wktadane do zegarka w fabryce, ich aktualna
zywotno$¢ moze by¢ krotsza niz 2 lata.
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Zaleca sie dokonywanie wymiany baterii u autoryzowanego

przedstawiciela.

Uwaga:

Jezeli stoper uzywany jest dtuzej niz 60 minut dziennie, to zywotno$¢
baterii moze ulec skroceniu.

OBSLUGA ZEGARKA

. BATERIA

A

OSTRZEZENIA

Baterie nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci. W przypadku potknigcia
baterii nalezy niezwtocznie skontaktowaé sie z lekarzem. Nie wolno
spala¢ lub dotadowywa¢ starych zuzytych baterii.

«  WODOODPORNOSC

Warunki | Sporadyczny Plywanie i Nurkowanie | Nurkowanie z
uzytkowania | kontakt z prysznic akwalungiem
woda, mycie
rak i deszcz
Oznaczenie
na zegarku
Brak wskazania Nie Nie Nie Nie
WATER Tak Nie Nie Nie
RESISTANT
WATER Tak Tak Nie Nie
RESISTANT
(50 M/5 BAR)*
WATER Tak Tak Tak Nie
RESISTANT

(100 M/10 BAR
lub powyzej)*

* Jesli zegarek jest w zakresie wodoodpornos$ci 200 M/20 BAR, 100
M/10 BAR lub 50 M/5 BAR jest to pokazane na tarczy zegarka lub na

pasku.
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. Nie wolno wykonywa¢ zadnych operacji koronka, jesli zegarek jest
mokry.

. Jezeli zegarek narazony byt na dziatanie stonej wody, nalezy go
optuka¢ w $wiezej wodzie i wysuszy¢ go.

Uwaga:
Skorzany pasek zegarka nie jest wodoodporny, dlatego moze ulec
zdeformowaniu i odbarwieniu.

. REAKCJE ALERGICZNE

Koperta zegarka, jego pasek i bransoleta bezposrednio dotyka skory.
Niektére substancje moga wywotywac stany alergiczne i podraznienia
skory. Pasek i koperte zegarka nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Jezeli na
nadgarstku pojawig sie podraznienia skory lub inne zmiany alergiczne,
nalezy zdjg¢ zegarek i skontaktowac sie z lekarzem.

. POLE MAGNETYCZNE
Zegarek nie ulega oddziatywaniom pola elektromagnetycznego,
generowanego przez domowe urzgdzenia elektryczne.

. WSTRZASY | WIBRACJE

Zegarek moze by¢ uzywany w sportach rekreacyjnych, ale nalezy
zwréci¢ szczegdlng uwage, aby nie naraza¢ zegarka na nadmierne
uderzenia, upadki, naciski.

. TEMPERATURA
Zegarka nie nalezy naraza¢ na nagte skoki temperatury, nadmierne
przegrzanie lub schiodzenie.

SERWIS
W przypadku nieprawidtowej pracy zegarka nalezy zapoznac¢ si¢ z
warunkami gwarancji i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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Pragniemy Panstwa poinformowaé, ze w sklepach rozlegtej sieci
dystrybucji ZIBI mozna sig zaopatrzy¢ réwniez w inny sprzet
elektroniczny, taki jak notatniki elektroniczne, zegarki i zegary Scienne a
takze elektroniczne instrumenty muzyczne, aparaty fotograficzne i wiele
innych. Wszelkie informacje o naszej petnej ofercie handlowej mozna
uzyskac¢ pod telefonem (22) 32-89-111

Zapraszamy
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